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ivemos  para causar Impacto. 

Levantamo-nos  porque acreditamos que a melhor maneira de mudar 
o mundo, é mudar vidas. Fazemos vizinhos através da língua e da cultura.
Abrimos portas a quem nos bate à porta. Cultivamos uma democracia acessível
a todos. Cozinhamos empresas mais sustentáveis. Entramos pelos quartos para
transformar n00bs em bosses da programação. Ensinamos na sala de jogos. Subimos
ao terraço e apagamos fogos a partir do Espaço. E somos cada vez mais.

Desarrumamos a casa, para arrumar as ideias. Almoçamos com investidores, parceiros
e dividimos o teto com quem já o faz há muito. Olhamos para as contas ao acordar
e nunca nos deitamos sem avaliar o impacto. Porque amanhã queremos fazer mais.
Mais impacto, para além destas paredes, para lá de Lisboa. De Portugal, para o Mundo.

O empreendedorismo deve ser social. Esta é a nossa forma de estar. 

Aqui, estamos em Casa.
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e live  to cause Impact. 

We rise  because we believe that the best way to change the world is to 
change lives. We meet new neighbours through language and culture. We open doors 
for those who knock on our door. We make room for a democracy that is accessible 
to all. We cook up sustainable companies. We storm into the bedrooms and transform 
n00bs into coding champions. We teach in the games room. We climb up to the 
terrace and fight fires from Space. And there’s more of us, every day. 

We mess up the place, to organise our thoughts. We have lunch with investors, 
partners and share the house with someone who knows all about sharing. First thing  
in the morning, we look at the bills and we never go to bed without measuring 
impact. Because tomorrow we want to do more. More impact, outside these walls, 
beyond Lisbon. From Portugal, to the World. 

Entrepreneurship should be social. This is what we believe in. 

Here, we feel at Home.
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